


Effizient Helzen mit unseren

Luft-Wasser-Warmepumpen




Umweltfreundlich,
kostengunstig und
effizient

Die Luft-Wasser-Warmepumpe arbeitet effizient und eignet sich zum kosten-
gunstigen Heizen, zur Warmwasseraufbereitung und zum Kuhlen lhres Zuhauses.
Sie nutzt die Aussenluft als Energiequelle und ist daher sehr umweltfreundlich.

100 % Energie aus der Luft

Anstatt das bendtige Warmwasser fur Bad oder Heizung
mit Brennstoffen (Ol, Pellets, Holz, Gas, etc.) oder zu 100%
mit Strom zu erzeugen, kommt die genutzte Energie zu
100% aus der Luft und bendtigt zusatzlich nur eine gerin-
ge elektrische Antriebsenergie (abhangig von der Aussen-

temperatur).
Warmwasser zum Heizung mit Radiatoren Fussbodenheizung
Duschen/Baden

Energie- und kosteneffizient
Eine Luft-Wasser-Warmepumpe nutzt die kostenlose
Energie der Umgebungsluft, um hohe Temperaturen bei
I:> niedrigen Betriebskosten zu erzielen. Die Warmepumpe
:> ist sowohl in der Anschaffung, als auch im laufenden Be-
trieb — durch den geringen Stromverbrauch - ein gunsti-
ges und effizientes Heizsystem.

\f')’ Kombination mit Solar/Photovoltaik
\\ Luft-Wasser-Warmepumpen kénnen mit Solar- und Photo-
voltaikanlagen kombiniert werden, um noch umweltfreund-

licher und kostengunstiger zu heizen oder zu kuhlen.

CO,-neutral und unabhéngig von

fossilen Brennstoffen

Unabhéangig von fossilen Energietragern wie Ol und Gas
O ist die Nutzung von Luft als Energiequelle CO_-neutral

und emissionsfrei.




Flexibel im

Einsatz

Unsere Luft-Wasser-Warmepumpen sind klimaschonende und sparsame
Heizsysteme fur Sanierungen und Neubauten. Sie erzeugen wohlige
Heizwarme nachhaltig aus der Umgebungsluft. Als smarte Warmequelle
flgt sich die Warmepumpe platzsparend in jeden Neu- und Altbau ein
und liefert zuverlassig Heiz- und/oder Brauchwasser.
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Sanierung

Luft-Wasser-Warmepumpen eignen sich hervorragend far
Sanierungsmassnahmen im Altbau und sind férdergeldberechtigt.
Bei einer bestehenden Heizung ist der Austausch in der Regel
unproblematisch. Die Installation ist oft in wenigen Tagen
abgeschlossen und die vorhandenen Heizkorper kdnnen weiter
genutzt werden. Auch die Kombination mit bestehenden
konventionellen Heizsystemen wie Gas, Ol etc. ist ebenfalls méglich.

Neubau

Bei der Planung eines Neubaus kénnen alle fur die Warmepumpe
notwendigen Leitungen berUcksichtigt werden. Ausserdem muss
kein Platz fur ein Brennstofflager eingeplant werden.

Einfache Installation und Wartung

Split-Systeme ermadglichen eine Installation mit minimalen baulichen
Eingriffen, was den Zeit- und Installationsaufwand reduziert und zu-
satzliche Kosten fur Fundamentarbeiten minimiert.
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Wie funktioniert eine
Luft-Wasser-Warmepumpe?

Die Luft-Wasser-Warmepumpe gewinnt die Energie aus der Luft und
Ubertragt diese auf das Heizsystem. Ein umweltfreundliches Kalte-
mittel und ein effizient arbeitender Kompressor Ubernehmen diese
Aufgabe. Die bei diesem Prozess erzeugte Warme wird Uber einen
Warmetauscher an das Wasserleitungssystem Ubertragen. So wer-
den Brauch- und Heizwasser auf die ndtige Temperatur erwarmt.

Dieses energiesparende System arbeitet auch bei bis zu frostigen

-25°C Aussentemperatur effizient.

Luft

Das im System zirku-
lierende Kaltemittel
Ubertragt und transpor-

tiert die Warme.

>

Im Verdampfer (Aussenge-
rat) andert das flUssige Kalte-
mittel den Aggregatzustand
und speichert dabei die auf-
genommene Energie.

Kompressor

verdichten

Warmetauscher
(Verdampfung)

>

entspannen

Expansionsventil

Der Kompressor bringt
das Kaltemittel auf ein
hohes Druck- und Tem-
peraturniveau.



100 % Energie aus der Luft

Im Durchschnitt arbeitet sie mit einem Verhaltnis von 41,
was bedeutet, dass jede Kilowattstunde (kWh) Strom, die
sie verbraucht, durchschnittlich eine Heizleistung von 4 kWh
erzeugt. Dies macht sie zu einem ausserst effizienten Heiz-
system, das nicht nur Platz spart, sondern auch nachhaltig
ist im Vergleich zu herkdmmlichen Heizsystemen.
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Warmwasser

Warmetauscher
(Verfliissigung)

Heizkorper

Fussbodenheizung

scher, in dem die gewonnene Umweltwar-
me auf das Wasser Ubertragen wird.

Das nun sehr heisse Kaltemittel stromt zum
) VerflUssiger (Innengerat), einem Warmetau- )

Das durch AbkUhlung wieder flUssige Kalte-
mittel kann nach Druck- und Temperaturabsen-
kung durch das Expansionsventil erneut Warme
aus der Umgebung ufnehmen und der Kreislauf
beginnt von neuem.
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Komponenten ESTIA

Die ESTIA Luft-Wasser-Warmepumpe besteht aus einem Aussenge-
rat und einer Inneneinheit. Diese ist als kompakte Hydrobox oder als
All-In-One mit integriertem Brauchwasserspeicher ausgefihrt. Uber
das Innengerat werden alle Anwendungen, wie Radiatoren, die Fuss-
bodenheizung oder ein externer Brauchwasserspeicher versorgt.

O Das Aussengerat

Mit Hilfe eines Kompressors und eines Luft-War-
metauschers wird die Warmeenergie aus der Aus-
senluft gewonnen und an die Hydrobox im Innern
des Hauses abgegeben.

O Die Hydrobox

In der Hydrobox wird die Warme des Kaltemittels
Uber einen Platten-Warmetauscher verlustarm auf
das Wassersystem Ubertragen.

9 Die All-in-One

Die All-in-One Inneneinheit kombiniert Hydrobox
und Brauchwasserspeicher und ist damit beson-
ders platzsparend. Trotz der kompakten Bauweise
verfugt das All-in-One-Modell Uber einen 210-Liter-
Brauchwasserspeicher aus Edelstahl und kann, je
nach Modell, eine oder zwei Zonen heizungsseitig
versorgen.

(4] Die Bedieneinheit

Das Bedienfeld direkt an der Hydrobox steuert alle
Funktionen. Optional ist eine externe Raumfernbe-
dienung inklusive Temperatursensor erhaltlich.
Zusatzlich kdnnen Sie lhre ESTIA mit einem WiFi-
Modul ausstatten. Damit haben Sie die Moglich-
keit, Ihre ESTIA R32 Uber die TOSHIBA AC Control
App von jedem beliebigen Ort aus zu steuern.



App Steuerung
far ESTIA R32

Mit der TOSHIBA Home AC Control App Ubernimmt
man bequem die Kontrolle Uber den eigenen Wohn-
komfort. Wasser- und Aussentemperaturen, Son-
derfunktionen wie FlUsterbetrieb, Frostschutz und
Heisswasser-Boost - alles einfach per Smartphone
steuerbar. DarUber hinaus bietet das Energy Moni-
toring flr ESTIA R32 die Mdglichkeit, den gesamten
Energieverbrauch im Auge zu behalten.

Mit dem ESTIA Energy Monitoring entgeht
Ihnen keine benodtigte kWh Ihrer Anlage. Sie
profitieren von hochster Effizienz, maxima-
lem Komfort und haben Ihre tatsachlichen
Heizkosten jederzeit im Blick!

Perfektion und Nachhaltigkeit in einer App.

Zeitprogramme Kahlen

UR

Heizen Warmwasser
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ESTIA im Einfamilienhaus

Photovoltaik- / Solar

Eine Photovoltaik- / Solaranlage kann Uber das
Smart Grid (SG Ready) einfach eingebunden

werden. So kann noch umweltfreundlicher und
kosteneffizienter geheizt und gekuhlit werden.

Aussengerat

Im Aussengerat wird die Energie mithilfe von
Warmetauscher, Kompressor und Kaltemittel aus
der Aussenluft gewonnen und zum Innengerat
Ubertragen.

Hydrobox

Die Hydrobox Ubertragt die Warmeenergie vom
Kaltemittel auf das Wassersystem des Hauses.

Pufferspeicher

Die Integration eines Pufferspeichers kann lhre
Betriebskosten noch weiter reduzieren und bringt
weitere technische Vorteile. Uberschiissige PV-
Energie kann im Puffer kostengUlnstig fur Zeiten
ohne Sonnenenergie gespeichert werden. Aus-
serdem bewirkt der Puffer ein trageres Regelver-
halten, was sich positiv auf die Lebensdauer der
Warmepumpe auswirkt.

Bestehende Heizkorper

Vorhandene Heizkorper kdnnen weiter verwendet
werden. In Kombination mit Radiatoren ist eine
Vorlauftemperatur von bis zu 65°C maglich.

Fussbodenheizung

In Kombination mit einer Fussbodenheizung
liefert das ESTIA-System das Heizwasser mit nied-
rigerer Vorlauftemperatur.

Immer warmes Wasser

ESTIA versorgt Sie von -25°C bis +43°C Aussen-
temperatur garantiert immer mit ausreichend
Brauchwasser.

Raumfernbedienung

Das Bedienfeld direkt an der Hydrobox steuert
alle Funktionen. Optional ist eine externe Raum-
fernbedienung erhaltlich. Eine Anbindung an
gangige Gebaudetechniksysteme ist moglich.

Speicherbatterie

Die Photovoltaik-Batterie speichert die gewonne-
ne Sonnenenergie und gibt sie bei Bedarf an die
mit Strom zu versorgenden Gerate ab.
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Sicher und
nachhaltig

Da die ESTIA Luft-
Wasser-Warmepumpen
von unabhangigen,
externen Instituten

mit EHPA und Keymark
zertifiziert sind,

sind ESTIA Systeme
forderfahig.

WPSYSTEMMODUL "

EFFIZIENTE WARMEPUMPEN MIT SYSTEM

011-TW0341 — 0348
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ESTIA
Anwendungsbeispiele

Die Anpassung an verschiedene Heizsysteme, die Mdégliche Optionen

jeweils unterschiedliche Vorlauftemperaturen be- - Radiatoren (Heizen)

notigen, ist entscheidend. Wenn Radiatoren eine - Fussbodenheizung (Heizen + Kuhlen)
wesentlich héhere Vorlauftemperatur bendtigen als - Fancoils (Heizen + Kuhlen)

eine Fussbodenheizung, ist ein Zwei-Zonen-System - Solareinbindung

erforderlich, um diesen Anforderungen gerecht zu - Bivalentes Heizsystem (Holz, Pellets, ...)
werden. Wird hingegen nur eine Vorlauftemperatur - Trinkwassererwarmung

bendtigt, ist eine Zone ausreichend. ESTIA bietet
auch die Moglichkeit, Kaltwasser zur Verfigung zu
stellen. Fur die effiziente Verteilung dieses Kaltwas-
sers ist die Fussbodenheizung besonders geeignet.
Eine effiziente Losung bietet der Einsatz von Fan-
coils (Geblasekonvektoren) zur optimalen Verteilung
des Kaltwassers.

\/‘3/
AN

Radiator
(nur Heizen)

Geblasekonvektoren
(Heizen und Kuhlen)

Bivalentes
Heizsystem
/)0
Fussbodenheizung
(nur Heizen und Kuhlen)
Hydro

Inneneinheit

Puffer-
speicher

]
O T

Aussengerat
ACHTUNG: Bei den hier gezeigten Beispielen handelt es sich um symbolische Schemata.

Solar

[]

—

Brauchwasser-
speicher
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ESTIA 8-14 kW

Hydrobox

Ideal fir Sanierungen

Einfacher Austausch. Geeignet fUr altere Systeme,
wie bestehende Heizkorper.

Energieeffizienzklasse

Aussengerat
Artikelnummer

Betriebsbereich Aussentemperatur
Heizmodus

Betriebsbereich Aussentemperatur
Kithimodus

Heizleistung
Heizleistung

A-7/W35)

(
(A+2/W35)

Heizleistung (A+7/W35)
Heizleistung (A-7 /W55)
Kiihlleistung (A+35/W+7)
COP (A7/W35)

EER (A+35/W+7)

Luftvolumenstrom

Schallleistungspegel nach ErP
(A7 /W47-55)

Schallleistungspegel (Nacht / Tag)
Spannung Warmepumpe
Absicherung Warmepumpe

Max. Betriebsstrom

Kaltemittel- /Menge

Lénge Kaltemittelleitung max.
Dimension Kaltemittelleitung Gas

Dimension Kéltemittelleitung Fliissig

Abmessungen (Hx B xT)
Gewicht

Innengerat
Artikelnummer

Vorlauftemperatur (min.-max.) Heizmodus
Vorlauftemperatur (min.-max.) Kiihimodus

min. Wasserdurchfluss Heizmodus
min. Wasserdurchfluss Kiihimodus
max. Férderhéhe interne Pumpe
Dimension Heizung RL

Dimension Heizung VL
Expansionsgefass
Schallleistungspegel

Leistung int. Stiitzheizung
Spannung Stiitzheizung
Absicherung Stiitzheizung
Abmessungen (Hx B x T)
Gewicht

Schnittstelle SG-Ready

Betriebsbereich Vorlauftemperatur Heizen
- 2%
= -25 bis +43°C é bis +65°C
ESTIA HWT-801H8RW-E ESTIA HWT-1101H8RW-E ESTIA HWT-1401H8RW-E
975.85 975.86 975.87
-25/+25 -25/+25 -25/+25
+10/+43 +10/+43 +10/+43
8.23 10.49 13.05
10.66 13.58 16.13
12.27 15.50 18.35
8.00 1017 12.81
7.44 8.81 10.54
458 4.23 3.89
2.83 2.68 2.39
3504 3504 4728
64.3 64.3 69.6
61/71 61/71 62/72
400 400 400
3x16 3x16 3x16
14.6 14.6 14.6
R32/1.3 R32/1.3 R32/1.4
30 30 25
5/8 5/8 5/8
1/4 1/4 1/4
1'050 % 1010x 370 1'050 x 1010 x 370 1'050x 1010x 370
92 92 92

ESTIA HWT-1101XWHT6W-E

ESTIA HWT-1101XWHT6W-E

ESTIA HWT-1401XWHT6W-E

975.73 975.73 975.74
°C +20/+65 +20/+65 +20/+65
°C +7/+25 +7/+25 +7/+25
I/h 1380 1926 2430
I/h 1002 1362 1728

mH20 7.5 7.5 7.5
Zoll 1 1 1
Zoll 1 1 1
Liter 8 8 8

dB(A) 40 40 40

kw 6 6 6
v 400 400 400
A 3x16 3x16 3x16
mm 720 x 450 x 235 720 x 450 x 235 720 x 450 x 235
kg 27 27 28
inkl. inkl. inkl.
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Drain nipple

3/ 63_ Hot water outlet connecting pipe R1
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Refrigerant pipe
connecting port 6.4

(Liquid side)

Refrigerant pipe
connecting port A
(Gas side)
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\ Water inlet connecting pipe R1
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500mm
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oder mehr = 150 mm
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oder mehr
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250 mm
>

250 mm

500 mm

250 mm
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500 mm

Anchor bolt pitch
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Remote controller
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ESTIA 8-14 kW

All-in-One

mit Warmwasserspeicher

Energieeffizienzklasse

Aussengerit
Artikelnummer

Betriebsbereich Aussentemperatur
Heizmodus

Betriebsbereich Aussentemperatur
Kiihimodus

Heizleistung (A-7 /W35)
Heizleistung (A+2/W35)
Heizleistung (A+7 /W35)
Heizleistung (A-7 /W55)
Kiihlleistung (A+35/W+7)
COP (A7 /W35)

EER (A+35/W+7)
Luftvolumenstrom

Schallleistungspegel nach ErP
(A7 /W47-55)

Schallleistungspegel (Nacht / Tag)
Spannung Warmepumpe
Absicherung Warmepumpe

Max. Betriebsstrom

Kaltemittel- /Menge

Lénge Kaltemittelleitung max.
Dimension Kaltemittelleitung Gas
Dimension Kéltemittelleitung Fliissig
Abmessungen (Hx B xT)

Gewicht

Innengerat

Artikelnummer

Vorlauftemperatur (min.-max.) Heizmodus
Vorlauftemperatur (min.-max.) Kiihimodus
min. Wasserdurchfluss Heizmodus

min. Wasserdurchfluss Kiihimodus

max. Férderhdhe interne Pumpe
Dimension Heizung RL

Dimension Heizung VL

Volumen interner Trinkwassererwarmer
Expansionsgefdss

Schallleistungspegel

Leistung int. Stiitzheizung

Spannung Stiitzheizung

Absicherung Stiitzheizung

Abmessungen (Hx B x T)

Gewicht

Schnittstelle SG-Ready

Betriebsbereich Vorlauftemperatur Heizen
- e .
- -25 bis +43°C 6 bis +65°C
ESTIA HWT-801H8RW-E ESTIA HWT-1101H8RW-E ESTIA HWT-1401H8RW-E
975.85 975.86 975.87
-25/+25 -25/+25 -25/+25
+10/ +43 +10/+43 +10/+43
8.23 10.49 13.05
10.66 13.58 16.13
12.27 15.50 18.35
8.00 10.17 12.81
7.44 8.81 10.54
458 4.23 3.89
2.83 2.68 2.39
3504 3504 4728
64.3 64.3 69.6
61/71 61/71 62/72
400 400 400
3x16 3x16 3x16
14.6 14.6 14.6
R32/1.3 R32/1.3 R32/1.4
30 30 25
5/8 5/8 5/8
1/4 1/4 1/4
1'050 x 1'010x 370 1'050x 1'010x 370 1'050 x 1'010 x 370
92 92 92

ESTIA HWT-1102521MT6W-E

ESTIA HWT-1102S21MT6W-E

975.93 975.93 975.94
°C +20/+65 +20/+65 +20/+65
°C +7/+25 +7/+25 +7/+25
I/h 1380 1926 2430
I/h 1002 1362 1728

mH20 10.5 10.5 10.5
Zoll 3/4 3/4 3/4
Zoll 3/4 3/4 3/4
Liter 210 210 210
Liter 10 10 10
dB(A) 40 40 40
kw 6 6 6

v 400 400 400

A 3x16 3x16 3x16
mm 1'700x 670 x 595 1'700 x 670 x 595 1'700 x 670 x 595
kg 122 122 132

kg inkl. inkl. inkl.

ESTIA HWT-1402521MT6W-E
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Sickerfahiger Untergrund oder Kondensatablauf unter Frosttiefe

Masse / Abstande Innengerit

Space required for installation and servicing

150

Water outlet connecting pipe R3/4
60, 60 60 70 6041

Water inlet connecting pipe R3/4

(In case of right sie piping)

- (for Zone 1) (for Zone 1)
2 g iy g M Return connecting pipe R3/4 Refrigerant gas connecting port @ A o
99990990 {option kity (Gas side) B s
Water outle(} connecting pipe R3/4 liquid port ¢ 6.35 H Wall E
(for Domestic hot water) (Liquid side) £y b n
o
o Water inlet connecting pipe R3/4 Water inlet connecting pipe R3/4 g$ 5
& (for Domestic hot water) (for Zone2) 2 =
Water outlet connecting pipe R3/4
LI R Gt :
=3 =
) £
c Front S
= fin
o
595 5
e cseasaaad
B —
| REEERef BA B FREgRRRAR
= Floor

Manometer

Remote controller

Back up heater power
supply connection

Hydro unit power supply
connection

1759
1700

(812)

Power supply (high voltage)
cord square

(929 hole equivalent)
Power supply (low voltage)
cord square

(929 hole equivalent)

Drain pipe connecting port

Power supply (low voltage)
cord hole

(929 hole)
Power supply (high voltage)
cord hole

(929 hole)

T

oder mehr

Schneehéhe

Wall
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Standorte

Degersheim SG
Winterhaldenstrasse 11
9113 Degersheim

Tel: +4171372 82 82
info@krueger.ch

Biel/Bienne BE
Fritz-Oppliger-Strasse 18
2504 Biel

Tel: +41 32 365 44 33
biel@krueger.ch

Brig VS
Munderstrasse 21
3900 Brig-Gamsen
Tel: +41 27 924 84 24
brig@krueger.ch

Celerina GR

Via Nouva 2

7505 Celerina/Schlarigna
Tel: +41 81 852 56 85
celerina@krueger.ch

Delémont JU

Rue Auguste-Quiquerez 70
2800 Delémont

Tel: +41 32 422 82 82
delemont@krueger.ch

Dielsdorf ZH
Bruelstrasse 16

8157 Dielsdorf

Tel: +41 44 85528 00
dielsdorf@krueger.ch

Forel VD

Rte de I'Industrie 28
1072 Forel

Tel: +41 2178107 81
forel@krueger.ch

24h
otruf

Frauenfeld TG
ZUrcherstrasse 332
8500 Frauenfeld

Tel: +41 52 730 11 30
frauenfeld@krueger.ch

Genf GE

Rte des Acacias 24
1227 Les Acacias
Tel: +4122 738 03 38
geneve@krueger.ch

Gisikon LU
Reussstrasse 1

6038 Gisikon

Tel: +41 41392 00 80
gisikon@krueger.ch

Giubiasco TI

Via Campagna 7

6512 Giubiasco

Tel: +41 9173515 85
giubiasco@krueger.ch

Grellingen BL
Stauseeweg 2

4203 Crellingen

Tel: +41 6174598 98
grellingen@krueger.ch

Marin NE

Streetbox no 41

Route des Helvetes 27
2074 Marin-Epagnier
Tel: +41 32 366 20 69
marin@krueger.ch

Martigny VS
Streetbox no 17

Rue du Levant 167
1920 Martigny

Tel: +41 27 922 0190
martigny@krueger.ch

Miinsingen BE
Buchliweg 4

3110 MUnsingen
Tel: +41 31720 20 00

muensingen@Xkrueger.ch

Oberriet SG
Staatsstrasse 55
9463 Oberriet

Tel: +41 7176115 30
oberriet@krueger.ch

Rossens FR
Streetbox no1

Chemin de Combernesse 4

1728 Rossens
Tel: +41 26 309 2120
rossens@krueger.ch

Rothrist AG
Helblingstrasse 6
4852 Rothrist

Tel: +41 62 785 30 40
rothrist@krueger.ch

Wangen SZ

Leuholz 25

8855 Wangen

Tel: +41 55 450 60 80
wangen@krueger.ch

Winterthur ZH
Burglistrasse 33a
8400 Winterthur
Tel: +41 52 643 40 40

winterthur@krueger.ch

Zizers GR
Flurstrasse 7

7205 Zizers

Tel: +41 81300 62 62
zizers@krueger.ch

@ Frauenfeld

0843 370 370 M Grellingen @ Winterthur
/’ M Dielsdorf B pegersheim

@ Delémont .

[ el @ Oberriet
q A A Wangen
@ Biel/Bienne M Gisikon u 9
@ Marin
M Zizers
M Minsingen
@ Rossens
B Forel @ Celerina
@ Brig
@ Genéve M Giubiasco

@ Martigny

Service erleben.

Kriiger + Co. AG
Winterhaldenstrasse 11
9113 Degersheim

Tel: +41 71372 82 82

info@krueger.ch
krueger.ch





